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Douglas Montgomery : Hans Pinneberg; Margaret Sullavan : Lammchen; Alan Hale : Jachman ;
Catherine Doucet : Mia Pinneberg; de Witt Jennings } Kfe!nholz; Muriel Klirkland : Marie.
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A Berlin, aprés la guerre; Hans Pinneberg,
un jeune homme deé wvingt-c¢ing ans enyiron, a
une maitresse : Lammchen, qu'il adore et qui
1o lui rend bien; s'ils ne sont 1pas. mariés, c'est
qu'ils sont pauvres, et qulils redoutent les
frais qu'entrainerait une union légale,

~Mais, depuis quelque temps, Lammechen a’

une inquiétude; elle croit qu’elle va étre mere;

Le praticien confirme les doules
fe la jeune femme.

Marie multiplie les occasions d'étre seule avec Hans.

pour s'en assurer, elle se rend avec Hans chez
un médecin spécialisé dans ces questions;le pra-
ticien eonfirme les doutes de la jeune femme :
dans quelques mois elle aura un bébé.

Cette -fois il n'y a plus 4 hésiter : Hans
épouse Lammchen; il a un emplol dans les
bureaux de Kleinholz, un marchand de grains
de Ducherow, dans la grande banlieue de Ber-

lin; il habite a proximité de
son travail; il emméne donc
sa femnme chez lui aprés la
ceérémonie, qui se passe, est-il
besein de le dire, dans la plus
stricte intimité, :

Lammehen est surprise par
deux choses: Hans a pris une
voiture fermée, malgré le beau
temps, pour aller de la gare a
Ian majson; et, en passant
devant le magsasin de Klein-
holz, il s'est caché pour ne
pas étre vu, Au-
rait-il done
honte
d'elle?

1ls regoi-
venl une
Iellre leur ap-
porlan! un nouvel espoir.

Lammehen est peinée par
cette attitude, mais non in-
quidte. I1 y aurait pourtant
lieu de I'étre, mais elle 'ignore.

Kleinholz a une fille, Marie,
qui, malgré une dot appréciable,
n'a jamais pu trouver de mari,
tant elle est disgracieuse et
stupide. Pour tacher de la
caser quand méme, le marchand
de grains n’emploie que des
célibataires; il espére, la crise
aidant, trouver un gendre de
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bonne volonié qui consenlira &
épouscr Marie pour s’assurer le
ain du lendemain. Jusqu'a pré-
ent, il n'sa pas réussi. Or, préci-
sément, Hans Pinneberg plait
énormément 4 Marie; il est beau
gargon, sympathique quoique ré-
serve; c'est sur lui qu’elle a jeté
son dévolu; elle multiplie les
occasions d’étre seule avec lui, et
lui fait des avances bien nctf,es,
que le pauvre garcon accueille
avec géne.
Il n'ose la
rabrouer
trop

Lammehen ‘\M\‘\-\ )
s'apprélait d T —
servir le pelit.  déjeuner,

ouvertement, car il craint de
perdre sa place; et alors, que
deviendrait-il avee, maintenant, .
une femme 4 sa charge, et un
enfant en perspective? D'un autre
«¢0té, il ne peut pas non plus en-
courager la pauvre fille, Aussi, sa
situation est-elle trés délicate dang
la maison Kleinholz. Le pére,
qui approuve le choix de sa fille
fait a chaque instant, devan
Hans, des allusions a un ma-
riage possible; Hans est au supplice.
es choses en gont 14 quand, au cours d'une

promenade dominicale dans les bois, la famille
Kleinholz se trouve soudain en face de Hans et
de sa femme, tendrement enlacés. Le mensonge
n'est plus possible; dés le lendemain, le jeune
homme est mis 4 la porte,

C'est en vain qu’il cherche une autre place;
il ne trouve rien, et rentre chaque soir plus

lassé, plus décourage! Lammehen Vaccueille

avec douceur et tente de le réconforter; mais

elle aussi se sent angoissée par cette terrible

question ; ;
~— Et demain? Que deviendrons-nous?

,LeS'maifres géconomies du ménage ont filé
rapidement; c¢'est alors qu'ils recoivent une
lettre leur apportant un nouvel espoir.

En cachette, Lammechen a écrit & Berlin, a
Mia Pinneberg, la seconde femme du pére de
Hans, Certes, cette femme n’est presque pas
parente du jeune homme; une belle-mére, cela
ne compte guére, surtout aprés la mort du
pére qui était le principal lien entre eux.
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La belle-mére s'inléresse énormément
g sop .chien.,

Jachman ne cache pas son admiralion pour Lammchen.

Mais Lammchen s'est raccrochée, a tout
hasard, 4 cette supréme planche de salut, Et
la réponse que lui apporte la peste lui montre
qu’elle a eéu raison de le faire : .

« Venez vous installer chez moi; je vous ai
trouvé une place dans un grand magasin, »

On devine que les deux jeunes mariés ne se
font pas prier pour accourir 4 Berlin, Dés
I'abord, Lammechen est frappée par la frivo-
lité de Ia belle-mere, qui parle pour ne rien dire,
s'intéresse énormement a son chien, et montre
Pesprit le plus brouillon, Mais Hans et Lamm-
chen lui pardonnent bien volontiers ces inno-
cents travers, puisque la bonne dame les sauve
de la misére,

Hélas!,,. Ils commencent & déchanter dés
Jeur arrivée au logis.- Mia Pinneberg les ins-
talle dans une belle chambre, certes; mais elle
leur annonce tout de suite aprés : .

— Je vous la loue cent marks par mois;
c’est: pour ‘rieh!’ S

Cent marks!| C'est une somme énorme, et
ils ne comptaient pas du tout mettire un prix
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En réalité, il ne’ connait per
sonne dans cet établissement; et
Ians s’en apergoit bien quand-_

" il va sé présenter de la part de
Jachman. -Pourtant;, il “réussit
4 apitoyer le chef du personnel,
qui consent a le prendré comme

, vendeur. .

- "lue. pauvre Hans, ‘au’ bout de
peu de temyps, constate qu’il est
bien maladroit et ne {fait guére
d’affaires. Le meilleur vendeur .-
de la maison, Heilbutt, le prend
en amitié et s'efforce de P'aider :

-~ Vous pourriez .faire . un
excellent-commis, lai dlt-ll mais
vous - 8tes trop timide. Enfin
Vvous'y arriverez, j'emw su1s con-
vaineu. .

Malheureusement pour Hans,
Jes affaires vont si mal qu’il est
constamment. menacé .de renvoi,

C’est en vain ‘gue Hans

essaie de {oucher- guelgue chose aux:  assurances.

pareﬂ dans leur loyer Enfin, si la place trouvée
par Mia ést avantageuse... .

— Quselle place? leur demande la belle-
mére” ingénutent.

— "Mais, dans ce grand magasin dont. vous
Tous avez parle...

~— Ah 1 Qui. Je n’ai rien trouvé mais-. ]al 1

pensé que Jachman connaissait. le chef du per-

sonnel-de cette maison, et-qu 11 1u1 serait facﬂer

dy faire entrer Hams, -

— Jachman? interroge le jeune homme,

— Oui, mon amant actuel; tu penses bien
qu'aprés la mort de ton pére, je ne suis pas
restée seule; je vis avee ce Jachman gque je
vous presenteral ce soir. Jé vous choque?

Hans et Lammchen ni‘osent pas dire oui; il
n'y a pas si longtemps: que leur,propre sitaa~
tion est réguliére pour qu'ils s'érigent en pro-
fesseurs de morale; néanmoins, ils sont un peun
¢berlués.

Tout de suite, sous prétexte que la bonne
est en congé, et qu'il y a beaucoup A faire &
la cuisine, Mia demande 3 ses enfants de l'aider;
du reste, s'ils -veulent une réductlon sur le
loyer, Lammchen n’aura qu'a
aider au service. Elle y consent
bien volontiers, '

Les deux jeunes gens se met-
tent” &4 laver la wvaisselle, et &
préparer le Souper que an et
Jachman donnent le soir méme,
a des amis, - - .

‘— Du reste, aJoute Mia, Je
regois beaucoup, ilne faudra pas
vous en étonner.

.Jachman, a .son arnvee, est
agreablement surpris de trouver
au logis ce grand beau-fils dont
on ne lui a jamais parlé, et sur-
tout cette adorable petite bru,
& laquelle il ne cache pas son
admiration, an grand agacement
de Harms.

Venant tout de suite au fait,
-Hans demande a Jachman sxl
connait le chef du personnel du
grand magasin, .

. — Oui, oui, dit Yautre évasi-
vement, je lui parlerai de vous.

ce qui n'est pas fait- pour lui
donner” de l'assurance; ‘il est
- nerveux, et les clients n’aiment
pas ga. Pour comble de- malheur,
Heilbutt quitie la maison,
— Je vais me mettre a mon compte, déclare-
t-il 4 Hans, Dans quelque temps, si cela marche
je vous prendrai avec moi, parce que jai. con—

" fiance en vous..

— En attendant ui fait remarquer un col-

-ldgue mnarquois, si vous &tes renvoyé;- vous
‘n'étes pas inquiet pour vofre avemr; vole

femme se débhrouille!
- — Que. voulez-vous dire? demande Hans,
surpris.

“Lrautre lui met alors sous les yeux entre-

filet de journal :

« Si vous-avez le cafard, venezehez Mume Pin-
neberg (ici, I'adresse), ol de charmantes dames
se feront-un plaisir de vous- tenir compagnie. »

En un éclair, Hans comprend tout : sa belle-

mére tient une rhaison de réndez-vous; voila

done pourquoi elle « recevait.-» tant | C’etment
des. visites qui rapportalent!

Indigné, il commence par se jeter sur 1é col-
légue malvejilant; mais Heilbutt: et un autre:
S mterposent

—Ce nest pas ma femme, dit. alors Hans;

3 Heilbin arrive chez Hans.




-..-¢’est ma. belle-mére,. et. je. ne savais pas-.quel

~commerce elle faisait! €est infamel - - -
i - I renfre chez lui, furieux; Lamrochen s’ap-

-— Habille-toi,

Elle ne peut .qu’obéir, réunie leurs objet

- personnels. et. se' mettre. en quéte dw’un‘-m),mggau-
- logis; ainsi que: d'une voiture pour transpor
leur maigre bagage. Hans a été¢ obligé: de
laisser se débrouiller- seule; et de retourner aw
magasin.. o : T ]

d'un client qui s’étaif fait montrer de nombreux:

- complets sans rien acheter, il fait I’gbjet . d un
réclamation; ¢’est Ie bon prétexte pour le re;

" voyer. - - ' e

. Lammechen g eu, la.chance de tomber surun, |-
brave homme 'de voiturier, qui a pitié-de.sa
détresse et Iui, offre. une. mansarde;au-dessus
de la boutique de brocanteur qu’il tient & ses: |
moments perdus. Il lyi prendra un loyer trés
.modique, et lui donnera méme par-dessus le |

marché. un. vieux. berceau rafistolé.

" Les jours passenf;. Hans ne refrouve rien; -

-Jachman n’a pas oublié.le gentil couple qu'il

a pris en sympathie; tout d’abord, il avait. |

bien quelque arriére-pensée trouble concer-
" nant « sa bru »; rhais maintenant, il voudrait
bien les aider tous les deux, sans rien demander
en: échange.. Clest ainsi que, jouant les-bonnes

- fées, il apporte un jour 4 Lammehen une robe ;|

-repas dans un grand. restaurant.. _
Hans et Lammchen, devant la bonne chére,

de soirée, et qu’il les invite tous deux 4 un bon

les bons vins, les lumiéres; reprennent encore - |

une fois courage; mais il était dit que tous leurs
espoirs seraient fauchés les uns aprés les-autres;

alors que Jachman leur promettait trés sérieus | . -
sement de s’occuper d'eux. et de leur trouver .

une situation, il est arrété par deux politiers
qui le recherchaient pour de menues escro-
“queries, v Co :

“Hans passe alors par des heures terrible-

ment noires; il fouche un. maigre secours de .

chémage, . insuflisant  pour vivre; et 'la nais-

. sance du bébé approche; il va falloir de .l’ar- |

gent pour envoyer Lammechen & Phépital, faire
face aux premiéres- dépenses. C'est en vain
qu'il essaie de toucher quelque chiose aux assu-
rancees;. on. lui réclame.le bulletin-de naissance

. de' son- enfant-pour lui,verser le.secours prévu --

en pareil cas. I
_nie;: puisque:’
"+ Deésespéré; .

-petit.n’est pastencore.né. - - - -
il’ etre- dans”les rues. de Beérlin,

1as, affamé;. sans ressort. Le hasard.le conduit’ ! des :spectateurs sur la scéne.

dans. une; rue-oir. a: liew une- bagarre : des cho-
meurs. sont: Bouscilés . par, -des: agents; Hans,

sans comprendre, ce .qui-Iui arrive;: est jeté & |
terre, dans la-boue. Ge . .dernier eoup.achéve |

“le .désemp: I1' ose. 4" peine rentirer chez-
vant, 1a.pguyre Lammechen,

de-le .d

-elle” aussi, de leur ‘misére.
' ‘qu’il- FPapergoit, " 1e -voiturier

r votre:fils1® <.

R T b

.-Cette fois, 1l gray : el
qui’ méne a leur mansarde; Pénfant est 13, et
Lammehen:lui sourit; heureuse, . :

~_ Qui, ce soir, ¢'est'un peu de bonheur ‘qui |
B t) et ) .

est- entré -dans :Ye triste ‘logis en méme’ termps.

- que ce. petit. &tre..-Mais. demain? - Toujours’

Pangoissante et inscluble question...

. Pag pour longtemps... Ayant insisté-aupreds: ‘|-, .+ T o

1 ne.peut naturellement le four- -
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-+ Un bonheur ne vient jamais seul; Heilbutt,
- qii s’est mis &'son: compte et qui a réussi, n'a
I rent B2, ) ) p- | pas:oublié sa promesse; il arrive précisément
prétait justement & servir le petit déjeuner, : [ ! )

aidée .du galant Jachman qui s’intéresse. de - |
" . plus-en plus.a «la petite.bru». . -

pour”-demander: & Hans s'il” veut. bien -venir_

- tfavailler chez lui, otrillui ofire inebonne place.
St e o 187 veut Onele- pense bienckc o i

) nous. parfons - immédiate- ;|-
" mentl ordonne Hans a Lammehen stupéfaite:;

.~ J’ai- méme un autre:employé i vous pro-
poser; dit- Hans & son aini :“monfils, que j’ai
‘'honneur de vous présenter) : .. .~ L4

- == Pourqupi-pas?. Nous verrons: ¢ela.
un. pew plus tardel- - - o
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— Nous, rious resireignons beaucoup... je .ne me

- paye qu'une robe loules les Irois semaines, el mon
- mari change de.chausselles tous les six mois.

“LE- €COUP DE POING INATTENDU
Mtte Dum’esnil, charmante et excellente
tragédienne, faisait les délices de Paris, sur-

. tout dans le réle de Cléopéatre, ou l'accent de
- vérité et de fureur avec lequel on I'entendait

crier au’. cinquidme acteé de terribles impré-
cations passionnait les auditeurs. '
En ces temps lointains, il y avail encore

Un soir, Mlle- Dumesnil fut sublime de dou-
leux, et de rage, en -déclamant ce vers
*Je maudirais les dieuz's’ils me rendaient le jour!

- ‘Au. méme instant, elle sé sentit frappée

; d"un violent. coup de poing dans le¥dos et une
voix furieuse s'écria- derpiére elle ¢

~— Va -done, chienne, & tous les diables!
;. Clétait un vieux capitaine, - assis sur le -

L+t 'théAtre qui, entrainé par le -ton pathétique
gravit quatre. & quatre: 1'échelle. |

de Vartiste, s'était offensé du blasphéme. et

. prig . par- Pillusion, avait .frappé la pauvre =

actrice .pensant punir Cléopatre elle-méme.
Loin de se facher Mlle Dumésnil remercia.

. Yinterpupteur - car cette: brutalité: était, au

fond, un. hommage flatteur rendu & son splen-
dide talent. : .



